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NARIADENIE RADY (EU, Euratom) 2022/...

ktorym sa meni nariadenie (EU, Euratom) ¢&. 609/2014 s ciel'om zvysit' predvidatePnost’
pre Clenské Staty a objasnit’ postupy rieSenia sporov pri spristupriovani tradi¢nych vlastnych

zdrojov a vlastnych zdrojov zaloZenych na DPH a HND

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 322 ods. 2,

so zretel'om na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva pre atdmovu energiu, a najmé na jej

¢lanok 106a,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,
so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho parlamentu,

so zretel'om na stanovisko Dvora auditorov!,

1 U.v. EU C 4021, 5.10.2021, s. 1.
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ked’ze:

(1

)

Hoci nariadenie Rady (EU, Euratom) ¢. 609/2014" poskytuje pevnu a stabilnt zakladiiu
pre mechanizmy financovania Unie, je potrebné zlepsit’ existujiice ustanovenia
o spristupiiovani vlastnych zdrojov s cielom zvysit’ predvidatelnost’ pre ¢lenské Staty

a objasnit’ postupy pre rieSenie Sporov.

V sucasnosti spravuju ucty vlastnych zdrojov zalozené v mene Komisie len clenské Staty.
ZniZenie poctu bankovych uctov pouzivanych na vyber vlastnych zdrojov by bolo
efektivnejSie a umoznilo by spolo¢ny pristup k riadeniu hotovosti. V zaujme modernizacie
spravovania uctov vlastnych zdrojov by Komisia mala mat’ moznost’ zriadit’ centralizovany
et vlastnych zdrojov. Clenské $taty by mali mat’ moZnost vybrat’ si, &i pouziji uvedeny
centralizovany Ucet vlastnych zdrojov alebo ucet zalozeny v mene Komisie v ich $tatnej
pokladnici alebo narodnej centralnej banke. Aby sa ¢lenské Staty mohli informovane
rozhodnut, Komisia by mala vypracovat’ podrobni analyzu nakladov a prinosov

pouzivania centralizovaného uctu vlastnych zdrojov.

Nariadenie Rady (EU, Euratom) &. 609/2014 z 26. maja 2014 o metodach a postupe
spristupniovania tradi¢nych vlastnych zdrojov a vlastného zdroja zalozeného na DPH a HND

a 0 opatreniach na zabezpedenie poziadaviek na pokladni¢nii hotovost’ (U. v. EU L 168,
7.6.2014, s. 39).
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3)

4

)

(6)

V stéasnosti nariadenie (EU, Euratom) ¢. 609/2014 neumoziiuje &lenskym $tatom
vykonévat’ predCasné platby. V minulosti v§ak niektoré ¢lenské Staty po dohode

s Komisiou uhradili svoje vnutrostatne prispevky vopred. V zaujme pravne;j istoty by
uvedené nariadenie malo stanovit, Ze ¢lenské Staty maju moznost’ vykonavat’

v jednotlivych pripadoch pred¢asné platby pod podmienkou, ze s predstihom informuju
Komisiu. Z dévodu spravodlivosti, ak ¢lensky Stat vyuzije tito moznost, ostatné ¢lenské
Staty by nemali znasat’ ziadne néklady suvisiace s touto pred¢asnou platbou, ako napriklad

zéaporny urok.

Aby sa zvysila predvidatelnost’ pre vnutrostatne rozpoctové postupy, datum platby uprav
vlastnych zdrojov zalozenych na DPH a HND c¢lenskymi §tatmi z predchadzajucich
rozpoctovych rokov by sa mal presuntit’ do marca nasledujticeho roka. Datum platby
upravy clenskym Statom by sa mal uplatiiovat’ aj na sumy, o ktorych Komisia poskytla

informécie pred nadobudnutim G¢innosti tohto nariadenia.

Na zabezpecenie stabilného rozpoctu, ktory je potrebny na financovanie ciel'ov politik
Unie, by sa postupom vypoétu urokov malo zabezpeéit' najmi to, aby boli vlastné zdroje

spristupnené vcas a v plnej vyske.

Je potrebné upravit’ si¢asnu prahovu hodnotu, pod ktorou sa sumy trokov nevymahaju.
Aby sa zlepSila nakladova efektivnost’ postupov vymahania je preto potrebné zvysit’ sumu,

pri ktorej sa od vymahania troku upusta.
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(7) Nariadenim (EU, Euratom) ¢. 609/2014 sa obmedzuje zvysenie urokov nad zakladnt
sadzbu na 16 percentualnych bodov. Avsak toto ,,obmedzenie* na 16 percentudlnych
bodov sa vzt'ahuje len na pripady, ktoré sa stali znamymi az po nadobudnuti G¢innosti
nariadenia Rady (EU, Euratom) 2016/804!. V dosledku toho sa na pripady zname uz pred
nadobudnutim G&innosti nariadenia (EU, Euratom) 2016/804, v ktorych ide o obzvlast
vysoké sumy urokov, tento limit nemoze uplatnit’ bez ohl'adu na to, ¢i suma tirokov uz bola
¢lenskym Statom oznamend. V uvedenych pripadoch sa od ¢lenskych Statov stale vyzaduje,
aby platili uroky, ktoré st disproporcionéalne v porovnani so sumou splatnej istiny. S
cielom zabezpecit’ proporcionalitu systému a zaroven zachovat’ odradzajtici uc¢inok by sa
malo zvySenie urokov nad zakladnu sadzbu d’alej obmedzit’ na 14 percentualnych bodov.

S ciel'om objasnit’ a zjednodusit’ prislu§né ustanovenia nariadenia (EU, Euratom)
¢. 609/2014 by sa obmedzenie zvySenia na 14 percentudlnych bodov malo uplatiiovat’
na kazda sumu urokov, ktord nebola ¢lenskému $tatu ozndmena pred nadobudnutim

ucinnosti tohto nariadenia.

Nariadenie Rady (EU, Euratom) 2016/804 zo 17. maja 2016, ktorym sa meni nariadenie
Rady (EU, Euratom) ¢. 609/2014 o metddach a postupe spristupiiovania tradiénych
vlastnych zdrojov a vlastného zdroja zaloZeného na DPH a HND a o opatreniach na
zabezpedenie poziadaviek na pokladniént hotovost (U. v. EU L 132, 21.5.2016, s. 85).
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(®)

©)

Podl'a su¢asného pravneho ramca prax dokazuje, ze moze byt’ zlozité urcit’ pociatocny
datum troku z omeskania, pretoze existuju tazkosti pri stanoveni presného okamihu,

v ktorom by bolo mozné usilie o vymahanie povazovat’ za nedostatocné. Na ucely
zjednodusenia by sa malo navrhnut ,,obdobie odkladu® v diZke piatich rokov odo diia
stanovenia tejto sumy pod podmienkou, Ze suma bola stanovend, v€as zapisana

na samostatné Gty a vedend na samostatnych uétoch v stlade s nariadenim (EU, Euratom)
¢. 609/2014. Podl’a toho by uroky zacali plynat’ az po piatich rokoch, zatial’ co by zavidzok

spojeny s istinou zostal zachovany.

S cielom zabezpecit’ spravodlivé riesenie pripadov, ked’ sa sumy zodpovedajice
vzniknutym narokom na tradi¢né vlastné zdroje ukazu ako nevymozitel'né, by ¢lenské Staty
mali byt’ oslobodené od povinnosti spristupnit’ Komisii sumy zodpovedajuce vzniknutym
narokom na tradi¢né vlastné zdroje, ak ¢lensky $tdt moze preukdzat’, ze chyba, ktorej sa
¢lensky stat dopustil po vzniku narokov, nemala vplyv na nevymozitel'nost’ sumy
zodpovedajucej tymto narokom. Medzi priklady takejto chyby by mohli patrit’ oneskorené

zapisanie na samostatnych uc¢toch alebo nedostatky v postupe vymdahania.
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(10)

(11)

Nariadenie (EU, Euratom) ¢. 609/2014 obsahuje len jednu lehotu, v ktorej sa od Komisie
vyzaduje, aby dotknutému ¢lenskému §tatu oznamila svoje pripomienky k pripadom
odpisania oznamenym Komisii a to do Siestich mesiacov od prijatia jeho spravy. S cielom
vcas a flexibilnejSie vykonat’ nasledné opatrenia v nadvidznosti na spravy o odpisani

a podporit’ rychle a plne transparentné postidenie rozhodnutia ¢lenského $tatu nespristupnit’
nevymoziteI'nl sumu tradiénych vlastnych zdrojov by sa mali upravit’ procesné lehoty pre

Komisiu a Clenské Staty.

Aby bolo v pripade sporu medzi ¢lenskymi §tatmi a Komisiou mozné prerusit’ obdobie,
za ktoré vznikaju tiroky, mali by sa zaviest’ ustanovenia, ktoré by odrazali sucasnu prax
platieb s vyhradou, pokial’ ide o sumy vlastnych zdrojov splatné do rozpoétu Unie, ¢im
vznikne moznost’ podat’ v stilade s ¢lankom 268 a ¢lankom 340 druhym odsekom Zmluvy

o fungovani Eurépskej unie (ZFEU) proti Komisii Zalobu pre bezdévodné obohatenie.
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(12)

(13)

(14)

Pre pripad sporu medzi ¢lenskymi Statmi a Komisiou, pokial ide o spristupnenie
tradi¢nych vlastnych zdrojov, by sa mal v nariadeni (EU, Euratom) &. 609/2014 stanovit’
postup preskiimania s cielom zlepsit’ transparentnost’ a objasnit’ prava ¢lenskych Statov

na obhajobu. Na ziadost’ dotknutého Clenského Statu by sa vysledok postupu preskumania,
ako aj sucasny stav prebiehajucich pripadov mali prejednat’ s Komisiou na kazdoro¢nom
zasadnuti, ktoré by sa malo organizovat’. Toto zasadnutie by sa malo viest’ na primerane;j
urovni manazérskeho zastiipenia s cielom prehodnotit’ prislusné pozicie a pokusit’ sa
zabranit’ pripadnému konaniu vo veci nesplnenia povinnosti, v stilade s judikatirou

Sudneho dvora.

Komisia by mala preskimat’ fungovanie postupu preskimania v ramci moznej revizie
nariadenia (EU, Euratom) ¢. 609/2014 alebo najneskor do konca roka 2026 a mala by
najmé posudit’ moznosti zjednodusenia postupu preskiimania, ktoré by sa, ak to bude

vhodné, mohlo uzavriet’ rozhodnutim Komisie.

Clanky 6 a 10a nariadenia (EU, Euratom) ¢. 609/2014 by sa mali upravit’ s cielom vypustit’
odkaz na korekciu udelent Spojenému kralovstvu a zahrnit’ Nemecko ako prijimatel’a

pausalnych korekcii v sulade s rozhodnutim Rady (EU, Euratom) 2020/2053!.

1 Rozhodnutie Rady (EU, Euratom) 2020/2053 zo 14. decembra 2020 o systéme vlastnych
zdrojov Eurdpskej tnie a o zruseni rozhodnutia 2014/335/EU, Euratom (U. v. EU L 424,
15.12.2020, s. 1).
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(15) V stilade so zdsadami lepSej pravnej regulacie by mala byt’ subezna existencia viacerych
nariadeni o spristupfiovani vlastnych zdrojov len doCasna a takéto pravne akty by sa mali

¢o najskor zIucit’ do jedného nariadenia.

(16) Nariadenie (EU, Euratom) &. 609/2014 by sa preto malo zodpovedajicim spdsobom

zmenit’,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
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Clanok 1

Nariadenie (EU, Euratom) &. 609/2014 sa meni takto:

V ¢lanku 6 ods. 3 tretom pododseku sa ivodna veta nahradza takto:

»Avsak vlastny zdroj zalozeny na DPH a vlastny zdroj zaloZeny na HND, beruc do tivahy
Gginok hrubého zniZenia poskytnutého Dansku, Holandsku, Nemecku, Rakusku a Svédsku
na uvedené zdroje, sa zapisuje do uctovnych zaznamov uvedenych v prvom pododseku

takto:*
Clanok 9 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa nahradza takto:

»l. 'V sulade s postupom stanovenym v ¢lankoch 10, 10a a 10b pripisuje kazdy
Clensky §tat vlastné zdroje na tcet, ktory si dobrovol'ne zvoli spomedzi tychto

uctov:

a)  ucet zalozeny v mene Komisie v Statnej pokladnici ¢lenského Statu;
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b)  ucet zaloZeny v mene Komisie v ndrodnej centralnej banke; alebo

c) centralny tcet, ktory na tento el zalozila Komisia vo verejnej financnej

institacii podla vlastného vyberu.

S vyhradou uplatnenia zdpornych urokov, ako sa uvadza v tretom a Stvrtom
pododseku v zavislosti od prislusného pripadu, je mozné zat'azit’ tento ucet iba

na pokyn Komisie.

Uéty uvedené v prvom pododseku pism. a) a b) sa veda v narodnej mene a st
bez akychkol'vek poplatkov alebo urokov. Ak sa na tieto ucty uplatni zaporny
urok, dotknuty ¢lensky $tat pripise na tento ucet sumu zodpovedajticu vyske
uplatneného zaporného uroku najneskor v prvy pracovny den druhého mesiaca

nasledujuceho po uplatneni zaporného troku.

Clenské §taty pripisujii sumy na uéet uvedeny v prvom pododseku pism. c)

vo svojej narodnej mene. Ak sa zaporny urok uplatni na centralny ucet,
dotknuty ¢lensky Stat pripise na tento centralny ucet sumu zodpovedajicu jeho
podielu vlastnych zdrojov, ktory sa pripisuje na tento ucet, a to najneskor

v prvy pracovny deft druhého mesiaca nasledujuceho po uplatneni zaporného

aroku.
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Komisia vykonava operacie riadenia hotovosti na i¢toch uvedenych v prvom

pododseku v stlade s ¢lankom 14 ods. 4 prvym pododsekom.

Komisia bez zbytocného odkladu vypracuje podrobnu analyzu nakladov
a prinosov pouzivania uctu uvedeného v prvom pododseku pism. ¢) a do troch
rokov od nadobudnutia ti¢innosti tohto nariadenia poda Rade spravu

o fungovani centralneho Gctu.*;
b)  vkladé sa tento odsek:

»2a. Komisia kazdy mesiac elektronicky zasiela clenskym Statom progndzu

pozadovanych hotovostnych finanénych zdrojov na nasledujice $tyri mesiace.*
3. Clanok 10a sa nahradza takto:

,,Clanok 10a
Spristupniovanie viastnych zdrojov zaloZenych na DPH a HND

1. Vlastny zdroj zalozeny na DPH a vlastny zdroj zalozeny na HND, beruc do uvahy
ucinok hrubého znizenia poskytnutého Dansku, Holandsku, Nemecku, Rakusku
a Svédsku na uvedené zdroje, sa pripisujii v prvy pracovny deti kazdého mesiaca.
Jednotlivé sumy, ktoré sa maju pripisat’, predstavuji jednu dvanastinu prisluSnych
celkovych sum v rozpocte a su prevedené na jednotlivé narodné meny za pouzitia
vymennych kurzov platnych v posledny deni kalendarneho roka, ked’ boli kurzy
koétovane, predchadzajiiceho danému rozpoctovému roku, ako boli uverejnené v sérii

C Uradného vestnika Eurdpskej tinie.
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Na osobitné potreby thrady vydavkov Eurdpskeho pol'nohospodarskeho zaruéného
fondu podl'a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1307/2013* a
prislugnych naslednych pravnych predpisov Unie a v zavislosti od stavu finanénej
hotovosti Unie mdZe Komisia vyzvat’ ¢lenské §taty, aby v prvom §tvrtroku
rozpoctového roka vlozili jednu dvanastinu alebo Cast’ jednej dvanastiny sim
uvedenych v rozpocte pre vlastny zdroj zalozeny na DPH a vlastny zdroj zalozeny
na HND na prislusny ucet najviac dva mesiace vopred, bertic do tivahy uc¢inok
hrubého zniZenia poskytnutého Dansku, Holandsku, Nemecku, Rakusku a Svédsku

na uvedené zdroje.

S vyhradou tretiecho pododseku méze Komisia na osobitné potreby tthrady vydavkov
europskych Strukturélnych a investiénych fondov podla nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013"* a prislusnych naslednych pravnych
predpisov Unie a v zavislosti od stavu finanénej hotovosti Unie moze Komisia
vyzvat' ¢lenské Staty, aby v prvych Siestich mesiacoch rozpoctového roka vlozili
najviac dodato¢nu polovicu jednej dvandstiny sim uvedenych v rozpocte pre vlastny
zdroj zalozeny na DPH a vlastny zdroj zalozeny na HND na prislu$ny ucet, bertic

do tivahy ucinok hrubého znizenia poskytnutého Dansku, Holandsku, Nemecku,

Rakutsku a Svédsku na uvedené zdroje.
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Celkova suma, na ktort méze Komisia vyzvat’ ¢lenské staty podl'a prvého a druhého
pododseku vopred vlozit’ na ti¢et v tom istom mesiaci, nesmie v ziadnom pripade

presiahnut’ sumu zodpovedajicu dvom dodatoénym dvanastinam.

Po prvych Siestich mesiacoch nesmie pozadovany mesacny vklad presiahnut’ jednu
dvanastinu vlastnych zdrojov zalozenych na DPH a HND a suc¢asne musi zostat’

v medziach sim zahrnutych do rozpoctu na dany ucel.

Komisia oznami ¢lenskym Statom tito skutocnost’ vopred, najneskor dva tyzdne

pred pozadovanym vkladom podl'a prvého a druhého pododseku.

Komisia informuje ¢lenské $taty o svojom imysle pozadovat’ vklad podl'a druhého

pododseku dostato¢ne vopred, najneskor Sest’ tyzdnov pred pozadovanym vkladom.

Na tieto preddavkové vklady sa vztahuje odsek 4 tykajici sa sumy, ktord sa ma
vlozit’ v januari kazdého roka, a odsek 5 uplatiiovany v pripade, Ze rozpocet nebol

s kone¢nou platnost'ou prijaty pred zaciatkom rozpocétového roka.

6769/22

NG/mse 13
ECOFIN.2.A SK



Clenské $taty mozu vynimoéne a v riadne oddvodnenych pripadoch poziadat
Komisiu o povolenie na skorSie spristupnenie vlastnych zdrojov zalozenych na DPH
a HND, najmé v suvislosti s opravnymi rozpo¢tami na konci roka, beruc do tivahy
ucinok hrubého zniZenia poskytnutého Dansku, Holandsku, Nemecku, Rakusku

a Svédsku na tieto zdroje. Kazdej pred¢asnej platbe predchadza ozndmenie s
predstihom aspoi siedmich pracovnych dni a dotknuty ¢lensky $tat musi svoju
ziadost riadne odovodnit’. Komisia ziadost’ posudi, priCom zohl'adni stav hotovosti
a potreby likvidity Komisie. Clensky §tat moze vykonat’ predéasnt platbu len

na zaklade povolenia Komisie. VSetky dodato¢né naklady spojené s tymto skorSim
spristupnenim vlastnych zdrojov zalozenych na DPH a HND znésa ¢lensky Stat,

ktory on poziada.

Kazda zmena jednotnej sadzby vlastného zdroja zalozen¢ho na DPH, sadzby
vlastného zdroja zalozeného na HND, financovania hrubého znizenia poskytnutého
Dansku, Holandsku, Nemecku, Raktsku a Svédsku si vyzaduje kone&né prijatie
opravného rozpoctu a vedie k opdtovnym Gpravdm dvandstin, ktoré boli vlozené

od zaciatku rozpoc¢tového roka.
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Uvedené opétovné upravy sa vykonaju pri prvom vklade po kone¢nom prijati
opravného rozpoctu, ak sa opravny rozpocet prijme pred Sestnastym diiom mesiaca.
Inak sa uvedené opatovné tpravy vykonaja pri druhom vklade po konecnom prijati.
Odchylne od ¢lanku 10 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach sa uvedené opatovné
upravy zauctuju v suvislosti s rozpoctovym rokom, na ktory sa vzt'ahuje prislusny

opravny rozpocet.

4.  Dvanastiny za januar kazdého rozpoctového roka sa vypocitaja na zaklade sum
stanovenych v ndvrhu rozpoctu uvedenom v ¢lanku 314 ods. 2 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie (ZFEU) a prepoéitaju sa na narodné meny podl'a vymennych kurzov
platnych v prvy den kotacie po 15. decembri kalendarneho roka, ktory predchadza

rozpoctovému roku. Uprava sa vykona vkladom za nasledujlici mesiac.

5. Ak rozpocet nebol s kone¢nou platnost’ou prijaty najneskor dva tyzdne pred vkladom
za januar nasledujuceho rozpoctového roka, ¢lenské Staty vlozia v prvy pracovny den
kazdého mesiaca, vratane januara, na prislusné ucty dvanastinu sumy vlastného
zdroja zalozeného na DPH a vlastného zdroja zaloZeného na HND, beruc do uvahy
ucinok hrubého znizenia poskytnutého Dansku, Holandsku, Nemecku, Rakusku
a Svédsku na uvedené zdroje, zahrnutej v poslednom rozpoéte prijatom s koneénou
platnostou. Uprava sa vykona v prvom termine splatnosti po kone¢nom prijati
rozpoctu, ak sa rozpocet prijme pred Sestnadstym diiom mesiaca. Inak sa Giprava

vykond v druhom termine splatnosti po kone¢nom prijati rozpoctu.
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V pripade Gprav udajov o HND podl’a ¢lanku 2 ods. 2 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/516"** sa financovanie hrubého zniZenia poskytnutého

Dansku, Holandsku, Nemecku, Raktisku a Svédsku nebude nasledne revidovat’.

*%

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1307/2013 zo 17. decembra
2013, ktorym sa ustanovuju pravidla priamych platieb pre pol'nohospodarov

na zaklade rezimov podpory v ramci spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky a ktorym
sa zruSuje nariadenie Rady (ES) €. 637/2008 a nariadenie Rady (ES) ¢. 73/2009
(U.v. EU L 347, 20.12.2013, s. 608).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 zo 17. decembra
2013, ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja, Europskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom
fonde a ktorym sa stanovuju v§eobecné ustanovenia o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom
namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)
&.1083/2006 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 320).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/516 z 19. marca 2019

0 harmonizécii hrubého narodného dochodku v trhovych cenach, ktorym sa zrusuje
smernica Rady 89/130/EHS, Euratom a nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 1287/2003
(nariadenie 0 HND) (U. v. EU L 91, 29.3.2019, s. 19).¢
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4. V ¢lanku 10b ods. 5 sa treti pododsek nahradza takto:
,Komisia informuje ¢lenské Staty o sumach vyplyvajucich z tohto vypoctu pred 1.
februarom roka nasledujiuceho po roku, v ktorom boli poskytnuté tidaje k apravam. Kazdy
Clensky $tat vlozi ¢ist sumu na ucet uvedeny v ¢lanku 9 ods. 1 v prvy pracovny den
mesiaca marec roka nasledujiceho po roku, v ktorom Komisia informovala ¢lenské Staty
o sumach vyplyvajicich z vypoctu.
Lehota, v ktorej maju ¢lenské Staty upravy uhradit’, sa uplatiiuje aj na sumy, o ktorych
Komisia poskytla informacie pred ... [U. v.: vloZte ddtum nadobudnutia tic¢innosti tohto
pozmenujuceho nariadenia).*
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5.

Clanok 12 sa meni takto:

a)

v odseku 1 sa dopliaju tieto pododseky:

,»V pripade tradi¢nych vlastnych zdrojov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 1 pism. a)
rozhodnutia Rady (EU, Euratom) 2020/2053" je trok splatny za obdobie za¢inajtice
okamihom, od ktorého mala byt dana suma k dispozicii, a kon¢iace okamihom, kedy

bola danéd suma skuto¢ne zaplatena na ucet Komisie uvedeny v ¢lanku 9.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 13 ods. 1, a ak dana suma bola stanovena podl'a
¢lanku 2, v€as zapisana v samostatnych uctovnych zaznamoch podl'a ¢lanku 6
a vedena na samostatnych uctoch v sulade s ¢lankom 13 ods. 2, po dobu piatich

rokov odo dna stanovenia tejto sumy nie je splatny Ziaden urok.

V pripade spravneho alebo sidneho odvolania za¢ina obdobie piatich rokov plynat
po vyneseni, oznameni alebo uverejneni kone¢ného rozhodnutia. Ak boli prijaté
Ciastocné platby, za¢ina patrocné obdobie plynut’ najneskor odo dia uskuto¢nenia

poslednej platby, ak sa tymto dlh nevyrovnal.

Rozhodnutie Rady (EU, Euratom) 2020/2053 zo 14. decembra 2020 o systéme
vlastnych zdrojov Europskej tnie a o zruseni rozhodnutia 2014/335/EU, Euratom (U.
v. EU L 424, 15.12.2020, s. 1).;
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b)

d)

odsek 3 sa nahradza takto:
3. Uroky do vysky 1 000 EUR sa nevymahaji.*;
v odseku 4 sa treti pododsek nahradza takto:

,»Celkové zvySenie podl'a prvého a druhého pododseku nesmie prekrocit’ 14
percentualnych bodov. Obmedzenie zvySenia na 14 percentudlnych bodov sa
uplatiiuje v kazdom pripade, ked’ suma trokov nebola dotknutému ¢lenskému Statu
oznamena pred... [U. v.: vloZte ddtum nadobudnutia ii¢innosti tohto pozmerujiiceho
nariadenia). Zvysena sadzba sa uplatnuje na cel dobu omeskania, ako sa uvadza

v odseku 1.
v odseku 5 sa treti pododsek nahradza takto:

,Celkové zvysenie podl'a prvého a druhého pododseku nesmie prekrocit’ 14
percentualnych bodov. Obmedzenie zvySenia na 14 percentudlnych bodov sa
uplatiiuje v kazdom pripade, ked’ suma trokov nebola dotknutému ¢lenskému Statu
oznamena pred... [U. v.: vloZte ddtum nadobudnutia ticinnosti tohto pozmerujiiceho
nariadenia). ZvySena sadzba sa uplatiiuje na celit dobu omeskania, ako sa uvadza

v odseku 1.
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Clanok 13 sa meni takto:

a)

b)

do odseku 2 sa za prvy pododsek vklada tento pododsek:

,.Clenské §taty st rovnako oslobodené od povinnosti spristupnit’ Komisii sumy
zodpovedajuce narokom vzniknutym podl'a ¢lanku 2, ak preukazu, ze chyba, ktorej
sa Clensky stat dopustil po vzniku tychto narokov, ako napriklad chyba, ktora viedla
k oneskorenému zapisaniu na samostatnych uctoch, nemala vplyv

na nevymozitel'nost’ sumy zodpovedajticej narokom podl'a ¢lanku 2.;
v odseku 2 sa piaty pododsek nahradza takto:

,»V pripade ¢iasto¢nych platieb zacina plynut’ patro¢né obdobie najneskor odo dna

uskuto¢nenia poslednej platby, ak sa tymto dlh nevyrovnal.*;
odsek 4 sa nahradza takto:

»4. Do troch mesiacov od prijatia spravy podl'a odseku 3 oznami Komisia svoje
pripomienky dotknutému ¢lenskému $tatu. Komisia moze tato lehotu predizit

raz o d’alSie tri mesiace a informovat’ o tom dotknuty ¢lensky stat.
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d)

Komisia moze poziadat’ o d’alSie informacie. V takychto pripadoch lehota
stanovena v prvom pododseku zacina plynut’ odo dia prijatia pozadovanych
d’alSich informacii. Dotknuty Clensky stat poskytne tieto d’alSie informacie
do troch mesiacov. Na Ziadost’ dotknutého ¢lenského Statu sa tato lehota

predlzi raz o d’alSie tri mesiace.

Ak Clensky $tat nemdze poskytnut’ ziadne d’alSie informacie pozadované
Komisiou, moze to oznamit’ Komisii. Komisia potom do troch mesiacov
od datumu prijatia uvedené¢ho ozndmenia oznami svoje konec¢né pripomienky
na zaklade dostupnych informécii. Komisia moZe tito lehotu prediZit' raz

o d’alsie tri mesiace a informuje o tom dotknuty ¢lensky stat.*;

dopliiia sa tento odsek:

”5-

Ak sa ¢lensky Stat a Komisia nemdézu dohodntt’ na dévodoch podla odseku 2,
¢lensky Stat moze poziadat’ Komisiu, aby preskiimala svoje pripomienky

v sulade s ¢lankom 13b.«
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Vklada sa tato kapitola:

»KAPITOLA Illa
PLATBA S VYHRADOU A POSTUP PRESKUMANIA

Clanok 13a
Platba s vyhradou

1. V pripade sporu medzi ¢lenskym Staitom a Komisiou v suvislosti so sumami
tradi¢nych vlastnych zdrojov splatnymi do rozpoétu Unie alebo prislunymi sumami
DPH, na ktoré sa vztahuju opatrenia uvedené v ¢lanku 12 ods. 2 pism. ¢), moze

Clensky stat pri platbe spornej sumy vyjadrit’ vyhrady k stanovisku Komisie.

Clenské §taty poskytuju informécie o tychto vyhradach v pripade sim stvisiacich

s tradiénymi vlastnymi zdrojmi spolu s mesaénym vykazom uvedenym v ¢lanku 6
ods. 4 a v pripade sum stvisiacich s vlastnym zdrojom zaloZenym na DPH spolu

s vykazom uvedenym v ¢lanku 10b ods. 1. Stiahnutie vyhrad ozndmia ¢lenské Staty

Komisii ¢o najskor.
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Ak sa spor uvedeny v odseku 1 vyriesi v prospech ¢lenského Statu, Komisia tomuto
¢lenskému $tatu povoli odpocitat’ zaplatenti sumu od jeho nasledujicej platby alebo

platieb vlastnych zdrojov.

Vklad platby s vyhradou, na tcet podl'a clanku 9 prerusuje obdobie, za ktoré vznika

urok uvedeny v ¢lanku 12.

Komisia do konca septembra kazdého roka predlozi vyro¢nu informaénu poznamku,
v ktorej uvedie prehl’ad celkovej sumy vykonanych platieb s vyhradou, a celkovu

sumu platieb, v pripade ktorych boli1 vyhra ocCas predchadzajuceho roka stiahnute.
platieb, v pripade ktorych boli vyhrady po¢as predchadzajuceho roka stiahnuté

Clanok 13b

Postup preskumania

V pripade sporu medzi ¢lenskym Stdtom a Komisiou v suvislosti so sumami
tradiénych vlastnych zdrojov splatnymi do rozpoétu Unie méze ¢lensky $tat poziadat’
Komisiu, aby preskiimala svoje posudenie do Siestich mesiacov od jeho prijatia.
Takato ziadost’ musi obsahovat’ ddvody pozadovaného preskimania, ako aj dokazy

a sprievodné doklady, z ktorych vychadza. Ziadostou a naslednym postupom sa
nemeni povinnost’ ¢lenskych Statov spristupnit’ vlastné zdroje, ked’ su splatné

do rozpoctu Unie.
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Do troch mesiacov od prijatia ziadosti uvedenej v odseku 1 Komisia oznami
dotknutému ¢lenskému Statu svoje pripomienky k dévodom uvedenym v ziadosti. V
riadne oddvodnenych pripadoch moze Komisia tato lehotu predizit’ raz o d’alsie tri

mesiace a informovat’ o tom dotknuty ¢lensky stat.

Ak Komisia povazuje za potrebné, aby si vyziadala d’alSie informéacie, lehota
uvedend v odseku 2 zacina plynat’ odo dna prijatia pozadovanych d’al§ich informécii.
Dotknuty ¢lensky stat poskytne tieto d’alSie informacie do troch mesiacov od prijatia
ziadosti Komisie o d’alSie informacie. Na ziadost’ dotknutého ¢lenského Statu

Komisia predlzi uvedenu lehotu raz o d’alSie tri mesiace.

Ak ¢lensky $tat nemdze poskytnut’ ziadne d’alsie informacie, moze to oznamit’
Komisii. Komisia potom 0zndmi svoje pripomienky na zaklade dostupnych
informdcii. Lehota uvedend v odseku 2 zacina v takom pripade plynit odo dna

prijatia uvedeného oznamenia.

Postupy preskiimania sa skonci najneskor dva roky po tom, ako ¢lensky Stat zaslal

svoju ziadost’ o preskiimanie uvedenu v odseku 1.
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Clensky $tat mdze raz za rok poziadat’ o stretnutie na vysokej trovni s Komisiou
s cielom prediskutovat’ sucasny stav pripadov, ktoré st alebo boli predmetom
postupu preskiimania, a preverit’ ich s cielom prehodnotit’ prisluSné pozicie a snazit’

sa 0 dosiahnutie dohody.

V rdmci moznej revizie tohto nariadenia alebo najneskor do konca roka 2026
Komisia vykond posudenie fungovania postupu preskiimania uvedeného v tomto
¢lanku. Toto posudenie zahfiia konzultacie s clenskymi Statmi a zohl'adiiuje ich
zistenia a stanoviskd. Komisia v pripade potreby predlozi navrhy s cielom zlepsit’

fungovanie postupu preskiimania.*.
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Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda tc¢innost’ dvadsiatym ditlom nasledujucim po dni jeho uverejnenia

v Uradnom vestniku Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

V Bruseli

Za Radu
predseda/predsednicka

6769/22 NG/mse

ECOFIN.2.A SK

26



		2022-03-25T14:15:04+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



